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DISCLAIMER 
 
This Statement of Votes Cast lists voter registration, ballots cast and voter turnout 
percentages (by party where applicable).  Voter registration information is current as of 
the last day to register to vote in the election (15 days prior to the election).  Late arriving, 
but eligible, voter registration affidavits are not included in the registration figures.  Nor 
are voters who re-registered to change political affiliation, whose eligible registrations were 
received within 14 days of the election, reflected in the political party registration 
breakdown.  Further, provisional ballots cast on Election Day and crossover voting by 
unaffiliated voters are factors that are reflected in the Ballots Cast column, but are not 
accounted for in the Registration column.  Because of these contributing factors, voter 
turnout percentages in some precincts exceed 100%.  This is often the case when 
political parties allow participation by unaffiliated voters and in small mailed ballot 
precincts. 

EXENCIÓN DE 
RESPONSABILIDAD 

 
Esta Declaración de Emisión de Votos enlista el registro de votantes, los votos emitidos y los 
porcentajes de participación electoral (por partido político donde se aplique).  La información 
del registro de votantes está vigente al último día de registro para votar en las elecciones (15 
días antes de las elecciones).  No se incluirán en los datos del registro los testimonios de 
registro de votantes que no lleguen a tiempo, aunque sean elegibles.  Tampoco se reflejan en 
el desglose del registro por partido político los votantes que se volvieron a registrar para 
cambiar su afiliación política, cuyos registros elegibles se recibieron en un plazo de 14 días 
antes de las elecciones.  Además, los votos provisionales emitidos el Día de la Elecciones y 
la votación cruzada que hacen los votantes que no están afiliados se reflejan en la columna 
de Votos Emitidos, pero no se explican en la columna de Registro.  Debido a estos factores 
que contribuyen, los porcentajes de participación electoral exceden el 100% en algunos 
distritos.  Esto es lo que pasa muchas veces cuando los partidos políticos permiten la 
participación de votantes no afiliados y en distritos electorales pequeños donde se mandan 
por correo las boletas electorales. 

免責聲明 
 
此投票統計陳述書中列有選民登記、所投選票以及選民投票率之百分比（根據具體情況按黨派分別

統計）。  選 民 登 記 統 計 資 料 係 根 據 本 次 選 舉 之 投 票 登 記 截 止 日 期 （ 於 選 舉 日 1 5 天  

之 前 ） 的 最 新 資 訊 提 供 。   遲交但符合資格之選民登記宣誓書未計入選民登記統計數字。  

對於選舉前14天內接獲的符合資格之選民登記，若該選民為改變其黨派歸屬而重新登記，則按

政黨分類統計的選民登記中亦不包括此類選民。  此外，於選舉當日投出的臨時選票與無黨派 

歸屬選民之跨黨派投票將作為要素列入「所投選票」欄內，但不計入「選民登記」欄內的資料

中。  鑑於上述促成因素，某些選區的選民投票率之百分比會超過100%。  在某個政黨允許無黨 

派歸屬選民參與對該政黨候選人投票的情況下，以及在規模小的郵寄投票選區，經常存在這種

情況。 
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----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
COUNTY OF SACRAMENTO DISCLAIMER 
Voter registration information listed in the Statement of the Vote is current to the last day to register to 
vote in the election.  Late arriving (but eligible) voter registration affidavits are not included in the 

registration figures, nor are voters who change precincts via the fail-safe method.  As a result, voter 
turnout percentages may exceed 100 per cent, particularly in small, mailed ballot precincts. 
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